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Once upon a time... Il était une fois

There was an Itty Bitty Eagle. Un Tout Petit Aigle

The Itty Bitty Eagle Le Tout Petit Aigle

Lived in an Itty Bitty Nest! Habitait un Tout Petit Nid !
The Itty Bitty Nest Le Tout Petit Nid

Rest Logeait

In an Itty Bitty Tree! Dans un Tout Petit Arbre !
WHEE! MAIS OUI !

What fun Quel plaisir

That must be Cela est

To live in De vivre dans

An Itty Bitty Tree! Un Tout Petit Arbre !

The other eagles Les autres aigles

Lived way up high. Vivaient bien haut,

Their trees were tall Leurs arbres étaient grands,
And reached the sky! Et touchaient le ciel !

Most of the eagles La plupart des aigles

That lived high in the air Qui vivaient haut dans le ciel
Paid no attention Ignoraient

To Itty Bitty Eagle Le Tout Petit Aigle

Living way down there. Qui vivait bien bas.

Some of the eagles Certains aigles

Would say out loud, Disaient a haute voix
“Your nest is low! “Votre nid est bas !

“Come join the crowd!” Venez joindre la troupe !”
Itty Bitty Eagle Le Tout Petit Aigle

Soon felt bad. Etait triste.

For the longest time Pendant longtemps

Her wings would sag. Ses ailes pendaient.

As she looked up En regardant haut

Itty Bitty Eagle could see Le Tout Petit Aigle

The large, beautiful nests Voyait les grands nids, bien beaux
Way high in a tree. Tres haut dans les arbres.



“I am sure their nests “Je suis sure que leurs nids

“Are better than mine. Sont meilleurs que le mien.

“I am sure their nests Je suis sure que leurs nids

“Are really fine.” Sont vraiment bien .”

“They are bigger Ils sont plus grands

“And way up high. Et bien, bien haut.

“T am going to bed. Je vais me coucher,

“And hope I don’t cry!” Jespere ne pas pleurer !”

Itty Bitty Eagle Le Tout Petit Aigle

Had a dream that night. Eut un réve cette nuit 1a,

A wise old owl Une chouette bien sage

Said to her, Lui dit :

“You might...” “Vous devez

“Enjoy what you have, Apprécier ce que vous avez,

“A nest called home. Un nid qui est votre demeure,
“A place you can stay, Un endroit ou vous restez

“A place of your own.” Un endroit qui est votre.”
“Bigger is not better, “Plus grand n’est pas meilleur,
“Nor is higher, HOO! Non plus la hauteur, OU,OU !
“What counts is how you feel, Ce qui compte est votre attitude,
“And the good things you do!” Et les bonnes actions que vous faites !”
Now Itty Bitty Eagle Maintenant le Tout Petit Aigle
Sits proudly in her nest. Se perche avec fierté dans son nid,
She knows that hers Sachant que le sien est

Is as good as the rest! Aussi bien que les autres !

And she lived happily ever after... Et il vécu longtemps apres.




LESSON PLAN

Where was the Itty Bitty Eagles home, the nest, built?

Where was the other eagles’ nests built?

How did Itty Bitty Eagle feel about the other nests being higher?

Name some of the rhyming words in the story...

Who helped the Itty Bitty Eagle like her nest?

Have you ever liked something else that others had, and it turned out no
better than yours?



